Глава 1 - Какая-то невежественная злодейка
Я писатель романтического фэнтези.
Одним словом, писатель романов. Точнее, «плохой» писатель романов.
– Боевые искусства – это кладезь денег! Ты тоже приходи в этот жанр! Как долго ты сможешь прожить с гонорарами, которые составляют сумму меньше чем за месяц работы на неполный рабочий день? А ведь ты штатный писатель! На сколько месяцев ты уже задержала арендную плату?
Моя коллега-писательница, которая начинала со мной, перешла на боевик и хвасталась, что сменила съёмное жильё на собственный дом.
Поэтому я тоже решила сменить жанр своих книг. Чтобы писать без всяких заморочек.
– Меня больше привлекает фэнтези, чем боевые искусства. К тому же, там нужно многое знать…
Я, несколько лет писавшая лишь средневековое фэнтези, отлично разбиралась в платьях и титулах аристократов, но не знала ничего о боевых искусствах. Атмосфера, слова и классы в них были абсолютно мне незнакомы.
– Тебе нужно просто прочитать лучший роман о боевых искусствах и проанализировать его!
После этого коллега-писательница принесла мне книгу, которую считала чуть ли не легендой в жанре боевых искусств.
– Молодой мастер Намджун Джиха? Что это за название такое?
«По её словам эта книга перевыпускалась уже в 10 тиражах…» – вздохнув, я перевернула страницу. И пропала, с головой окунувшись в чтение.
– … Мне не нравится это признавать, но это интересно…
Была причина, по которой этот роман был бестселлером в течении нескольких лет.
Хоть у этого романа было множество соперников в этом жанре, автор покорял читателя яркой предысторией, яркими описаниями персонажей и историей, усеянной тайнами.
– Я хочу написать что-то подобное…
Таким было моё впечатление после прочтения этого романа. Я хотела написать историю о главном герое, который прошёл подобный увлекательный путь, не смотря на деньги или славу.
Однако, похоже, Бог неправильно понял моё маленькое желание…
– Я сказала, что хочу написать подобную историю, но я не хотела быть частью этой истории!
Меня переместили в роман «Молодой мастер Намджун Джиха».
Ночью, когда шёл сильный дождь, я попала в аварию, неся домой этот роман, и я, как это ни удивительно, превратилась в главную злодейку романа, невесту молодого мастера Намджуна, Данг Хэвон.
И поскольку она - главная злодейка этого романа, она убила первую любовь Намджун Джиха, разрушила союз Канхо и, став марионеткой демонической секты, привела мир и себя к гибели!
*****
Когда девушка открыла глаза, в её нос ударил странный запах лекарств. Такой сильный, что в носу стало щипать…
«Китайская медицина?»
Едва открыв глаза и оглядевшись, девушка увидела великолепно обставленный интерьер.
«Декорации для исторической драмы?» – она изумлённо склонила голову, осматривая место, которое не могло иметь к ней никакого отношения.
Девушка была ошеломлена, когда увидела мужчину, стоящего по другую сторону кровати и смотрящего на неё.
– Вы уже проснулись? – мужчина средних лет, которому сейчас, должно быть, было около сорока, подошёл к ней и, смотря на девушку, протянул что-то. – Это отвар, который успокаивает тело и разум. Я готовил его день и ночь в аптеке, поэтому, Мисс, пожалуйста, выпейте его.
«Лекарственный запах, настолько сильный, что у меня заболела голова, похоже, исходит от этого отвара…»
Пока девушка бездумно смотрела на чашу, наполненную чёрной жидкостью, сила взгляда незнакомого мужчины придавила ее, и она послушно выпила отвар.
Мужчина смотрел на девушку всё время, пока она пила.
– Из-за Мисс дом Данг находится на грани. Вы понимаете, что, чёрт побери, Вы сделали? – мужчина стиснул зубы. В его голосе отражался гнев.
Безучастно слушая его слова, девушка увидела печенье, сложенное в маленькую тарелочку, стоящую рядом с отваром. Она неосознанно протянула руку и, схватив печенье, съела его.
Это была солодка в сахаре, однако её сладость отлично нейтрализовала горький вкус отвара.
В этот момент ярость мужчины прорвалась наружу:
– Если хоть одна семья выйдет из союза Канхо, нам будет сложно выживать в этом мире! А Вы продолжаете спокойно есть сладости!
Холодная энергия, которую излучал мужчина, начала давить на плечи девушки.
– Ч-что это?.. – её горло пересохло, словно при удушении.
Девушка хрипло закричала, обхватывая свою шею обеими руками, однако мужчина продолжал говорить, не отрывая от неё своего взгляда:
– Юная мисс Джегаль – дорогая дочь семьи Джегаль. Вы попытались отравить её из-за чего глава семьи Джегаль потребовал 4 000 серебряников в обмен на то, что они не станут обвинять Вас в преступлении!
– За-задыхаюсь…
– Разрыв помолвки с Намджун Джиха уже решён. Создание альянса мастеров, которое велось с тремя поколениями семьи Намджун, также оказалось напрасным. Вы хоть понимаете, что сделали?!
«Нет. Я ничего не понимаю.»
Лицо девушки посинело от давления, но неожиданно мужчина убрал свою ужасающую энергию.
– Во-воздух… я не понимаю, о чём вы говорите… ни… ничего…
Это случилось в этот момент. Голова девушки заболела так, словно вот-вот взорвётся, и воспоминания хлынули в её сознание.
Образы мелькали в её голове, словно панорама.
Женщина с чашкой чая, которую протянула она. Женщина, которая упала на пол, мужчина, что схватил её и ударил, мачеха, отец, младший брат… тяжёлое и одинокое детство…
Хэвон.
«Это не мои воспоминания. Но в то же время, они словно мои…»
– Хэвон? Данг Хэвон?
– Да, Мисс. Это Вы! – громко закричал мужчину, словно признавая это, однако девушка растерялась ещё больше.
«Хэвон – злодейка в романе «Молодой мастер Намджун Джиха».
Она влюбилась в Намджун Джиха и заставила свою семью, санчхонскую семью Данг, организовать их помолвку, однако, в конце концов, ей так и не удалось завоевать его любовь.
[– Если я не могу быть с тобой, то никто не получит тебя.]
Вот так выражалась безответная любовь Хэвон.
После нескольких попыток она отравила Джегаль Хи, женщину, которую любил Намджун Джиха, и соблазнила последних представителей великого союза Канхо своим красивым лицом.
Она – главная злодейка в романе, которая разрушила крепкий союз Канхо и дала возможность демонической секте взять контроль над миром боевых искусств.»
– Бо… больно…
Мозг девушки болел так, словно он вот-вот взорвётся. Всё потому, что её настоящие воспоминания перемешивались с воспоминаниями тела Хэвон.
Из носа девушки пошла кровь, и красные капли упали на белое одеяло.
Наконец, осознав все воспоминания, влившиеся в её разум, она смогла наложить их на имена людей, которые только что произносились здесь.
«Это роман о боевых искусствах, который я читала, и я стала в нём главной злодейкой.»
– Мисс! – закричал мужчина, хватая девушку, когда она начала заваливаться вперёд, однако сознание уже покинуло её.
Глава 2
Когда она проснулась, то увидела рядом с собой незнакомую девушку, с нежностью гладившую её по волосам.
«Из-за того, что интерьер комнаты всё ещё не изменился, я могу с уверенностью сказать, что я всё ещё в романе.»
– Мисс, – заплакала девушка.
– Кто ты?
– Что? Мисс, почему Вы так?..
– Кто ты?
«Я должна знать, кто она такая.
К счастью, поскольку я добросовестно последовала совету коллеги по анализу бестселлера, я хорошо знакома с содержанием и персонажами из “Молодой мастер Намджун Джиха”.
Это, безусловно, является самым полезным подспорьем для выживания в этом странном мире…»
– Я Шинань. Мисс, ууа, как Вы могли забыть Вашу служанку?
«Шинань? Среди знакомых мне персонажей не было имени Шинань.
Значит, она второстепенный персонаж.»
Ссылаясь на болящую голову, девушка спросила Шинань о текущей ситуации.
«Я должна знать на каком моменте романа точно нахожусь.»
Служанка сказала, что Хэвон попыталась отравить леди Джегаль, однако была поймана и лишилась сознания.
А, буквально несколько часов назад Хэвон пришла в себя, но открывшееся носовое кровотечение лишило её сознания.
«Ты говоришь, что здесь так просто лишить человека сознания?
Звучит абсурдно, но если подумать о боевых искусствах Намджун Джиха, то это возможно. Всё потому, что он является гением с самым высоким Ци среди молодого поколений союза Канхо.»
– От Намджун Джиха пришло письмо о расторжении помолвки, однако Мастер не ответил. Также прибыл человек из Джегаль и генерал Цзинь ведёт переговоры.
Шинань также сообщила, что Хэвон – 18 лет, и что мужчина, который ранее издевался над ней, был управляющим семьи.
Когда девушка глубоко задумалась, дверь в комнату распахнулась.
– Хэвон!
В объятья Хэвон бросилась красивая женщина.
– Они сказали, что ты очнулась. Как ты? Мама не могла спать по ночам из-за волнения о тебе!
Лицо женщины, которая заключила Хэвон в тёплые объятия и расплакалась, было знакомым и незнакомым одновременно.
«Её лицо слишком молодо, чтобы иметь 18-летнюю дочь.»
– М… мама?
– Да, я твоя мама! Как ты себя чувствуешь?
«Точно, это Мо Ёнг Би, мачеха Хэвон. Настоящая мать Хэвон умерла, родив её.»
– Как же я волновалась, пока ты была без сознания, хнык…
Девушка смотрела на Мо Ёнг Би, которая плакала.
«Если бы я не читала роман и не знала её намерений, то её несчастный вид мог бы завести меня в ловушку. Мо Ёнг Би – добрая мачеха для своей падчерицы, Хэвон, и Хэвон следовала за ней, как за своей матерью.
Однако, на самом деле, Мо Ёнг Би не заботилась о Хэвон.
Отец Хэвон, Данг Муцзинь повторно женился на Мо Ёнг Би, дочери Мо Ёнг Сэги, и у них родился сын Данг Хэджун.
Вопреки традициям Канхо, где наследником становился ребёнок первой жены, наследником семьи Данг в Санчхоне стал Данг Хэджун. И дело не только в том, что Хэвон – девушка.
Всё потому, что Мо Ёнг Би хотела, чтобы наследником семьи Данг стал её сын, а не Хэвон, которая не обучалась боевым искусствам.
На самом деле, она вообще не могла заниматься боевыми искусствами. Большим недостатком для того, чтобы Хэвон стала наследником семьи Данг, было то, что она не могла изучать боевые искусства. Поэтому она лишена титула наследницы семьи.
Несмотря на это, к ней относились как к старшей дочери семьи, потому что отец Хэвон, Данг Муцзинь, любил её.
Для Мо Ёнг Би падчерица была словно бельмо на глазу, поэтому она продолжала изгонять Хэвон из семьи.
На самом деле, в семье Данг не было никого, кому бы нравилась Хэвон, кроме Данг Муцзиня, поскольку она творила множество глупостей.»
– Теперь ты чувствуешь себя лучше? Я принесла отвар. Это лекарство, которое ты всегда принимаешь, – словно ожидая этого, Мо Ёнг Би протянула плошку отвара. – Ты не принимала лекарство уже десять дней, поскольку была без сознания, нужно поскорее выпить его.
«Я знаю состав этого вонючего отвара.
Шигумчо, блокирующее всю Ци в моём теле.
Изначально это лекарственное растение использовалось для предотвращения болезни, но для тех, кто занимался боевыми искусствами, оно является смертельным ядом.
Всё потому, что оно блокирует всю Ци, выделяемую внутренним ядром тела. Одно или два приёма отвара из этого корня не имеют большого эффекта, однако если принимать его в течении длительного времени, вся Ци, циркулирующая по телу, и наполняющая внутренние органы, будет заблокирована.
Однако самым страшным в этом лекарстве является то, что трудно обнаружить даже его симптомы, если только не наблюдать за пульсом отравляемого в течении длительного периода времени.
Этот ядовитый сорняк, растущий лишь на холодных и бесплодных полях Маньчжурии, малоизвестен в Муриме.
Всё потому, что предотвращение распространения этого ядовитого сорняка по Муриму взял под свой контроль Мо Ёнг Сэги, который контролировал территорию Маньчжурии, включая Ляонин. Мо Ёнг Би привезла его в Санчхон и начала скармливать Хэвон.
Если этому телу уже 18 лет… Значит она принимала эту отраву не менее 10 лет.
Это как раз и является причиной того, что, несмотря на то, что Хэвон является дочерью Данг Муцзиня, из-за редкого яда она крайне слаба.»
– Я выпила отвар, который мне приносил генерал Цзинь, поэтому этот я выпью позже, – Хэвон качнула головой на пустую миску, стоящую на столе.
– Генерал Цзинь… ты хочешь сказать, приходил к тебе? – на мгновение на лице Мо Ёнг Би промелькнул мрачный взгляд, но она быстро спрятала его под красивой улыбкой. – Ах, вот как. Это так мило. Толька завтра обязательно выпей этот отвар, чтобы показать маме свою искренность.
– Конечно.
– Ты ведь знаешь, как сильно я люблю тебя?
Когда Хэвон кивнула, Мо Ёнг Би обняла её. Словно утопая в огромном цветочном поле, соблазнительный аромат, исходящий от рук мачехи, окутал девушку.
– Не беспокойся о письме, о расторжении помолвки от Намджун Джиха. Все мужчины такие, они всегда говорят противоположное тому, что хотят. Вероятно, это просто предлог, чтобы лично встретиться с тобой, – нежно зашептала на ухо падчерице Мо Ёнг Би.
«Ах, вот почему Хэвон сошла с ума,» – лишь в этот момент Хэвон поняла, а потом заплакала, словно не знала, что ей делать:
– Но у Джиха ведь есть Джегаль Хи, разве нет? Теперь он больше никогда не посмотрит на меня.
– Твоя мама обо всём позаботится. Поверь мне. Я сделаю так, что Намджун Джиха будет с тобой.
– Но…
– Тише. Ты мне не веришь? Я вырастила тебя как собственную дочь, но ты не думаешь обо мне так же, – несколько грустным тоном сказала Мо Ёнг Би.
Хэвон поспешно покачала головой:
– Разве подобное может быть возможно?
– Хорошо. Я понимаю твоё сердце. Поэтому и в этот раз оставь эту работу своей маме и жди. Да?
«И в этот раз?
Похоже, отравление – это не единственное от чего страдала Хэвон.»
Мо Ёнг Би ещё раз крепко обняла падчерицу, сказала, как сильно она любит её и вышла из комнаты.
«А испытав это на себе, всё оказалось именно так критично, как я и думала.
Именно её странная семейная история способствовала тому, что Хэвон стала одержима своей невзаимной любовью к Намджун Джиха. Хэвон, девочка, рано потерявшая мать и выросшая в одиночестве из-за вечной занятости своего отца, была ребёнком, жаждущим любви.
И её мачеха, Мо Ёнг Би, смогла успешно этим воспользоваться.»
– Мисс! Будьте осторожны, – Шинань поддержала Хэвон, когда та, пошатываясь, попыталась подняться со своего места. Голос горничной был полон беспокойства за неё. – Куда Вы направляетесь?
Однако Хэвон, а точнее девушке, чья душа была в её теле, было неприятно.
«Мо Ёнг Би приставила Шинань ко мне, чтобы она следила за мной.
Именно этот ребёнок 10 лет приносил Хэвон отвар, судя по её памяти.»
– Я просто хочу подышать свежим воздухом, – Хэвон с трудом поднялась со своего места.
То ли потому, что она болела, то ли потому, что она с самого начала была физически слаба, нынешнее состояние тела Хэвон было ужасающим.
Красивая девушка с бледным лицом отразилась в зеркале, на которое она посмотрела.
Чистое белое лицо, большие глаза, словно у оленя, и красные, без какой-либо краски, губы.
«Она очень красива.»
Однако лицо Хэвон было гораздо бледнее, чем у Мо Ёнг Би, посетившей её некоторое время назад.
«Да, Хэвон, твоё лицо невероятно прекрасно.
С этой великой красотой она очаровала наследников Канхо, а позже даже Мастеров Мурима.»
– Я хочу прогуляться одна. Не ходи за мной, – коротко приказала Хэвон Шинань и вышла из комнаты.
Ей казалось, что, благодаря свежему воздуху, её беспорядочные мысли придут в порядок.
Глава 3
«Зачем я пришла сюда?»
В саду семьи Данг цвела сакура.
Девушка погрузилась в свои мысли, наблюдая, как лепестки уносятся ветром.
«Я не могу понять этого. Но нет сомнений, что у меня нет сил выбраться из этого романа.
Думаю, мне придётся продолжать жить здесь как Хэвон, член семьи Данг, но ситуация в которой она сейчас находится, не очень хорошая.»
У входа в сад Хэвон увидела Шину, смотрящую то вокруг, то на неё.
«Хоть я и сказала, что хочу прогуляться одной, Шина сделала вид, что не услышала и пошла за мной. Вероятно, это по приказу Мо Ёнг Би.
С постоянным надзором Мо Ёнг Би я ничего не смогу сделать должным образом.»
– У меня проблемы с двумя из пяти великих семей, а моя мачеха хочет использовать меня как марионетку. А что говорить о моей дурной славе в союзе Канхо?
Мысли Хэвон очень плавно двигались к худшему.
– Если в ближайшее время преемником будет выбран Данг Хэджун, они попытаются, как угодно, продать меня. А моё тело выглядит так, ха-а-а, – девушка вздохнула, смотря на свои хрупкие запястья, которые выглядели так, словно вот-вот сломаются, если она хоть немного напряжёт руки.
«Если всё продолжится в том же духе, я умру, как и было написано в романе.
Несмотря на красоту Хэвон, она была очень несчастной и потрёпанной жизнью.
Джегаль Хи, которую Хэвон так старалась убить, будет возвращена к жизни, а мужчины, которого Хэвон искренне любила, она вызывала лишь презрение.
В конце концов, она разрушит Мурим и получит клеймо величайшей злодейки.
Вот только демоническая секта, которая, к сожалению, помогла окрепнуть Хэвон лишь физически, отдаст приказ убить её. Пусть Хэвон и правда совершит много злых поступков, но она скорее марионетка, чем настоящая злодейка.
За ней, должно быть, стояла Мо Ёнг Би и куда больший враг, демоническая секта.»
– Простите, но я должна выжить, – пробормотала Хэвон смотря на опавшие цветки сакуры.
– Слушаю, – Шина, задержавшись немного, подбежала на её зов.
– Погода прохладная. Не могла бы ты принести мне какую-нибудь одежду и чашку чая?
– П-прямо сейчас, Мисс?
– Да, я хочу выпить фруктового чая. Того, что мама принесла мне на днях. Он во втором ящике рядом с моей кроватью, доведи его до кипения.
– Ох, как скажите. Я сейчас же скажу кому-нибудь… – Шина огляделась в поисках слуг.
«Думаю, я не смогу оставить её рядом со мной.»
– Нет, принеси ты. Ненавижу, когда другие люди трогают мои вещи.
– Да? Но…
– Неужели из-за конфликта с семьёй Намджун, ты тоже начнёшь игнорировать меня?
Когда Хэвон с раздражением посмотрела на горничную, Шина тут же сорвалась с места.
Она прекрасно знала темперамент Хэвон, которая часто раздражалась и даже могла ударить при тяжёлых приступов ярости, поэтому у горничной не осталось другого выхода, кроме как последовать приказу.
Когда Шина скрылась из виду, Хэвон повернулась к ней спиной и пошла.
*****
Место, куда девушка направилась, было старой пристройкой, где жила биологическая мать Хэвон. Она была старой, но о ней хорошо заботились, поскольку туда регулярно приходили люди. Но то, что Хэвон искала, было не в здании.
– Где же ты, чёрт побери? Так трудно найти…
Во дворе за этой пристройкой росла небольшая трава. Думать о них, как об огороде было сложно, поэтому если кто-то видел эту траву, то проходил мимо, поскольку думал, что это сорняк.
Биологическая мать Хэвон была лекарем с отличными медицинскими навыками. Ей нравилось выращивать собственные травы, но после её смерти никто не приходил ухаживать за ними, поэтому всё выглядело заброшенным.
Естественно, здешние травы не являлись отличными лекарствами и даже не обладали огромной эффективностью, но девушке было достаточно, пока это не содержали яд.
– Пурпурная, где эта пурпурная трава? Я помню, что острая пурпурная трава, помогает разгонять кровь, пурпурная…
«Когда кровь его подчинённого заблокировали, Намджун Джиха искал в лесу эту траву.»
– Ах, вот она, – Хэвон сорвала маленькую пурпурную траву, растущую на краю сада и, не помыв её, сунула в рот.
«Было бы неплохо, если бы это действительно оказалась трава Пагум, но неважно, даже если это не так. В любом случае, я хотя бы попыталась что-то сделать.»
Хэвон вернулась в сад. Шина уже была там и искала её:
– Мисс, где Вы были?!
Нервничая из-за того, что Мо Ёнг Би может наказать её, горничная повысила голос на Хэвон.
«Нет, вы только посмотрите на это?»
Девушка стряхнула руку Шины, которая схватила её за запястье.
– Ты имеешь наглость говорить, что я должна рассказывать тебе о том, куда я ходила?! Смотрю ты очень смело повышаешь голос передо мной!
«К счастью, я очень подробно прочитала этот роман о боевых искусствах. Тон должен быть громким, но высокомерно-презрительным.»
– Э-это не… – заикаясь, Шина задавалась вопросом, Хэвон просто удивлена или же она разозлилась.
«Должно быть она изумлена, что Хэвон, которая была так добра к ней, теперь ведёт себя так. Однако в отличии от Хэвон, которая любила Шину, я не собираюсь терпеть её.»
– Мастер ищет Вас, – быстро совладав с выражением собственного лица, вежливо сказала Шина.
«Если это Мастер, то она говорит о Данг Муцзинь’е, отце Хэвон, верно?»
Теперь девушка и правда ощутила, что она в романе.
– Вернёмся в мою комнату.
– Да? Сейчас?
– Я собираюсь переодеться.
– Но… – хныча, Шина последовала за Хэвон.
*****
– Мне снова написал глаза семьи Джегаль. Если Вы не выполните его требования, он сообщит о юной мисс Муриму. Говорят, семья Намджун тоже собирается идти по этому пути. Вы не ответили на письмо о разрыве помолвки, поэтому, похоже, они собираются прийти к Вам и уладить этот вопрос лично.
– Я знал, что так и будет… – услышав доклад генерала Цзинь, Данг Муцзинь, глава семьи Данг, тяжело вздохнул. – Хэвон в порядке?
– Да. Мне сказали, что она проснулась час назад.
– …… – Данг Муцзинь снова тяжело вздохнул.
«Хэвон – ребёнок, за которой нужен глаз да глаз, однако пока я был занят трудностями управления семьёй Данг, то не обращал на неё внимания и моя дочь совершала всё больше и больше ошибок.
Теперь я понимаю, что прошло слишком много времени, чтобы исправлять их.»
– Вы не пойдёте к ней?
– … нет.
«Ничего не изменится, сколько бы раз я не пошёл к ней. Вместо того, чтобы покаяться в своих грехах, она будет хвататься за меня и пытаться выкрутиться из этой ситуации,» – Муцзинь слишком хорошо знал эту сторону своей дочери, поэтому не хотел снова разочаровываться в ней.
– Как Вы собираетесь наказать юную мисс?
– …… – однако у Данг Муцзинь’я также не было никакого желания наказывать свою дочь.
– Мастер, вред, который юная мисс причинила клану Данг, велик. Если Вы продолжите оставлять её без единого наказания, все будут смеяться над семьёй Данг. Начнутся внутренние волнения, – лицо генерала Цзинь было очень серьёзным. – Сейчас, когда клан Данг в такой ситуации, Мастер, Вы ведь понимаете это лучше, чем кто-либо другой, не так ли?
– Знаю, я знаю это.
Величие клана Данг, которая когда-то командовала союзом Канхо, больше не было.
В последние несколько десятилетий, клан Данг находился в состоянии значительного упадка.
Многие люди шептались, что по мере того как их силы сокращаются, а количество мастеров постепенно уменьшается, клан Данг скоро уйдёт с поста одно из великий семей союза Канхо.
Клан Данг оказались в ситуации, когда их толкали и наносили яростные удары, даже недавно созданные кланы.
– Я неправильно воспитал своих детей. Это моя вина, – причиной бездействия Данг Муцзинь’я были дети.
Старшая дочь, Хэвон, больше интересовалась поддержанием собственной красоты, чем боевыми искусствами, а младший сын, Хэджун, обладал настолько плохими способностями, что изучение стиля клана Данг представлялось крайне трудно.
Мо Ёнг Би поддерживала Данг Хэджуна, привлекая военных из своей семьи. Однако не было возможности признать преемника изнутри, который едва мог занимать этот пост. Бездействие приводило к плохому положению дел в клане.
Разочарованные отсутствием хорошего преемника на смену Мастеру клана, их мастера постепенно уходили и, словно ожидавшие этого три противника клана Данг, забирали их на свою сторону, отнимая могущество этого клана.
Оставшиеся мастера были опытными солдатами, однако они не были достаточно сильны, чтобы в одиночку справляться со всеми этими уходами и проблемами клана.
– Мастер, Мастер! – взволнованный слуга Данг Муцзинь’я влетел в комнату.
– Что случилось?
– Э-это… – на вопрос главы клана, который задал вопрос усталым голосом, словно это был далеко не первый раз, слуга ответил всё с тем же взволнованным лицом. – Юная мисс, здесь!
– Хэвон пришла?
В то же время дверь в комнату открылась. Прибыла виновница всех этих проблем.
Глава 4
«Что не так с этой атмосферой?»
Шагнув в комнату, Хэвон столкнулась с ледяным взглядом. Напротив неё стоял мужчина – генерал Цзинь, которого она видела недавно, и внушительный мужчина, похожий на саму Хэвон.
«Этот человек, должно быть, и есть Данг Муцзинь.»
– Отец, – Хэвон сразу же склонила голову в приветствии.
– Что привело тебя сюда? – спросил Муцзинь, не смотря на дочь. Его тон был резким и в нём слышались нотки усталости.
«Почему он не только не звал Хэвон, но и не смотрит на неё?»
Девушка отлично заметила, что вместо отца за её реакцией следит именно Генерал Цзинь.
«Генерал Цзинь – тот, кто всегда вызывал Хэвон, не её отец.»
Встретившись взглядом с Хэвон, генерал Цзинь тут же открыл рот, словно ждал этого:
– … мисс, ущерб, нанесённый роду Данг этим инцидентом, крайне серьёзен.
– Генерал Цзинь!
– Внутри клана уже слышны голоса протеста.
– Генерал Цзинь, остановись. Если тебе больше нечего сказать Хэвон, то иди, – Данг Муцзинь прервал слова генерала Цзинь, отдав решительный приказ.
Создавалось впечатление, что он пытался максимально уберечь свою дочь.
– Но Мастер! – не сдавался генерал Цзинь.
«И без того ненадёжная внутренняя солидарность клана будет поколеблена, если меня не накажут должным образом за то, что я довела ситуацию до подобного уровня.»
– Я понимаю, какой ущерб нанесла своему отцу и клану своими действиями. Я приму любое наказание.
Оба мужчины изумлённо посмотрели на Хэвон, после её неожиданного заявления.
– Это результат моих действий, поэтому я должна позаботиться об этом, – замерев на некоторое время, девушка достала мешок, который принесла.
На расстеленной шёлковой ткани были разложены всевозможные предметы.
– Это всё, что у меня есть. Если мы продадим это всё, то сможем покрыть сумму в 4 000 серебряников.
– Возмещение ущерба не твоя забота! Эта цена не настолько непосильная для клана, чтобы поступать подобным образом.
– Я знаю. Но я хочу сделать это.
Данг Муцзинь вздохнул, попеременно смотря то на свою дочь, то на разложенные вещи.
– И я хочу расторгнуть свою помолвку с Намджун Джиха.
– Как…! – генерал Цзинь не смог скрыть своего удивления, что в этот раз было куда сильнее.
«Мисс Хэвон, которая настолько одержима Намджун Джиха, в конце концов отказывается от него?!» – генерал Цзинь впился в девушку недоверчивым взглядом.
– Только сейчас я поняла, как бесполезно удерживать человека, нелюбящего тебя. Лишь испортив всё, я смогла увидеть то, что не могла увидеть раньше, – с бледным лицом сказала Хэвон. – Я знаю, что из-за меня мой отец не может ответить трём поколениям Намджун.
– ……
«Данг Муцзинь – типичный воин, но он также является отцом, который любит свою дочь. Самая большая причина, по которой он хочет сохранить помолвку до самого конца, несмотря на давление клана Намджун, заключается в том, что он знает о давней безответной любви своей дочери.»
– Я не хочу быть дочерью, из-за которой мой отец и мой клан будут испытывать стыд…– когда Хэвон попыталась дать объяснение своему отцу и генералу Цзинь, которые всё ещё сомневались в её истинных намерениях, сквозь её губы потекла кровь.
– Хэвон!
«О, уже?
Лечебный эффект травы Пагум, которую я съела ранее, похоже, начался.»
Энергия яда, которым Мо Ёнг Би поила Хэвон и энергия травы, которую девушка сжевала ранее, противоречили друг другу и яростно сражались в её теле.
Поэтому кровь, текущая из её рта, была не ярко-красной, а тёмной-красной, почти чёрной, и мутной.
– Хэвон, что! Генерал Цзинь!
– Да, Мастер.
Генерал Цзинь тут же оказался возле девушки и, вытерев кровь, пережал нужный кровеносный сосуд.
«Судя по тому, что Данг Муцзинь обратился к генералу Цзинь, а не стал звать лекаря, генерал, похоже, разбирается в медицине.»
Как только генерал Цзинь нажал на несколько точек на запястье Хэвон и за её ухом, энергия, вращающаяся в теле девушки, успокоилась.
– ……! – мужчина замер, смотря на кровь Хэвон.
«Похоже, он понял, что моя кровь и Ци были заблокированы.
Поскольку никто не смел прикасаться к телу дочери, которую любил Данг Муцзинь, а Мо Ёнг Би подкупила всех лекарей клана, её заговор легко скрывался до этого момент. Но больше это продолжаться не будет.»
После того, как кратковременный хаос успокоился, Хэвон закончила слова, что произносила ранее:
– Отец, я больше не хочу быть ребёнком, несущим позор для клана и для тебя. Однако, поскольку сердца людей не режутся, как дольки фруктов, я хочу на время покинуть клан Данг.
Поскольку некоторое время назад девушку рвало кровью, её слова звучали более искренне, чем когда-либо, звуча как признание раскаявшегося человека. Поэтому Данг Муцзинь более не мог опровергать слова дочери:
– Куда ты хочешь отправиться?
– Я хочу поехать в Хэбок.
«В Хэбок живёт семья Еон, бабушка и дедушка по материнской линии Хэвон.»
Муцзинь кивнул, понимая, что его дочери нужно очистить свой разум и восстановить силы.
– Делай как пожелаешь, – сказал Данг Муцзинь, не смотря на дочь и дверь, в которую она тут же вышла.
Он опустил взгляд на вещи, которые оставила Хэвон. Метод передачи своих вещей, чтобы компенсировать ущерб, нанесённый клану, был топорным, но достаточно умным ходом.
– …… – однако генерал Цзинь молчал.
Всё потому, что он был хорошо осведомлён об одержимостью Хэвон молодым мастером Намджун.
«Она – ребёнок, который переставал плакать, просто услышав его имя, с тех пор, как была трёхлетним ребёнком. Что за отчуждение могло за одну ночь разрушить эту любовную связь?»
– Позаботься о том, чтобы Хэвон было хорошо в пути. Чтобы она ни в чём не нуждалась. Кажется, её тело сильно ослабло, поэтому положи ей побольше лекарств.
– Есть ли в этом необходимость?.. – однако генерал Цзинь не мог настаивать на более суровом наказании. И дело было не только в том, что человек, о котором шла речь, исповедовал свои грехи и отдал свои вещи.
«Эти вещи выглядят хорошо, но они явно – подделки, поскольку их отделка грубая, а свет камней мутный. Однако я могу точно подтвердить, что все эти предметы подаренный Мисс Мастером были подлинными, как это могло произойти?» – взгляд генерала Цзинь был прикован к вещам, которые принесла Хэвон.
«Юная Мисс продала настоящие вещи и принесла подделки?
Однако из-за её высокомерного характера нет ни капли возможности, что она с гордостью представит поддельные вещи в качестве решения.
Кроме того, есть ещё одно обстоятельство, привлекающее внимание.
Кровь Мисс была полностью заблокирована…
Независимо от того, что она не изучала боевые искусства, она является прямым потомком клана Данг.
Но как так получилось, что юная Мисс находится в состоянии, уступающем состоянию обычного человека?
Я должен проверить это,» – подумал генерал Цзинь.
«У меня такое ощущение, что клан Данг, спеша справиться с внешним кризисом, потерял ростки из-за ядовитых сорняков, проросших изнутри.»
*****
Вещи в Хэбок были собраны быстро. Хэвон беспокоилась, что Мо Ёнг Би наложит свои руки на людей, что будут сопровождать её в Цзиньджу, поэтому попросила генерала Цзинь лично выбрать её сопровождение. Мужчина посмотрел на неё и сказал, что выполнит это.
– О, и ещё, пожалуйста, проследите, чтобы моя служанка загрузила ещё одного осла. Это очень важно, поэтому нужно хорошо проследить за этим.
– Что это за багаж?
– Лекарство. Матушка лично позаботилась о нём.
Рука генерала Цзинь остановилась, во время записей приказов Хэвон:
– … о каком лекарстве Вы говорите? Жена Мастера? Я не слышал, что есть лекарство, которое Вы принимаете отдельно от назначенных.
– Она сказала, это целебное лекарство. Я слышала, что Матушка привезла его из своей семьи специально для меня, поэтому нужно проследить, чтобы оно не испортилось, пока я еду в Цзиньджу. Скажите об этом Шине, она знает, – словно ничего не подозревая, Хэвон выдала необходимую информацию.
– Конечно, – на мгновение показалось, что глаза генерала Цзинь похолодели, но он быстро кивнул.
«Похоже, когда я вернусь, дом потерпит некоторые изменения.»
*****
Генерал Цзинь действовал так, как и предполагала Хэвон.
Он подобрал тех, кто отвезёт её в Цзиньджу, из ближайших подчинённых Данг, которыми руководил лично Данг Муцзинь. Генерал Цзинь даже назначил командира отряда сопровождения.
Возможно, Мо Ёнг Би не отказалась от идеи шпионить за Хэвон, поэтому она попыталась отправить Шину в качестве её служанки. Однако у Шины были ещё дела, которые она должна была сделать и генерал Цзинь возразил против этого.
В конце концов, Михи, а не Шина осталась прислуживать Хэвон в пути. Однако для девушки большой разницы не было, поскольку Михи также была руками Мо Ёнг Би.
«Я должна избавиться от неё по дороге.»
Пришло время собрать весь багаж и отправиться в Хэбок.
Глава 5
Когда сборы были в самом разгаре, Хэвон услышала звуки приближающейся снаружи кареты.
«Он тут.
Похоже, прибыл несравненный Намджун Джиха.
Говорили, что он приедет сам, чтобы встретиться лицом к лицу, потому что отец Хэвон не ответил на письмо о разрыве помолвки.
Если посчитать расстояние от крепости Аньхой до Санчхона, где находится род Намджун, то ему и правда пора прибыть.»
– Мисс, прибыл молодой господин из рода Намджун! – неудивительно, что человеком, который, дрожа от суеты, прошептал это, была Шина.
Она осмелилась произнести запрещённые слова «молодой господин Намджун» и посмотрела на реакцию Хэвон.
«Я сказала, что помолвку стоит расторгнуть, но отец, вероятно, не послушал меня. Придётся пойти и самой завязать на этом узел.
Данг Муцзинь, должно быть, всё ещё сомневается в моём намерении расторгнуть эту помолвку.»
– Идём.
– К-куда? Мисс, Вы решили приходить к нему после второго угла (30 минут). Вы не должны показывать, что рады его приходу, – Шина сделала вид, что ничего не знает и посмотрела на Хэвон.
Хэвон беспокоило то, что горничная смотрела на неё, пряча приподнятые уголки губ, словно знала, что та хочет посетить молодого господина Намджуна под любым предлогом.
«Чёрт.»
– Если посмеешь совать нос в мои дела, готовься подставить шею.
– М-Мисс… – Шина посмотрела на Хэвон широко раскрытыми глазами, прижимая ладони к побледневшим щекам. Слёзы, словно в недоумении, стали наполнять её глаза.
«Это даже не смешно. Человек Мо Ёнг Би, который знает, что за отвар мне дают и который до сегодняшнего утра поил меня им, пытается зареветь?»
Хэвон вышла из комнаты, оставляя там Шину. Её целью был главный зал, где решались все дела.
Когда она вошла туда (в здание, которое находилось в центре территорий дома) там оказалось неожиданно пусто.
«Естественно, они попытаются встретиться в другом месте, чтобы не столкнуться со мной.
Данг Муцзинь, похоже, действительно заботится о своей дочери. Хоть его внешность груба, но его поведение другое. Жаль, Хэвон не замечала этого.»
Девушка направилась дальше. В здание, расположенное чуть дальше от главного зала, что служило в основном местом для проживания гостей.
Неудивительно, что там она увидела мужчин в чёрном, воинов семьи Данг.
– Мисс, как Вы… У Мастера гость, поэтому, пожалуйста, приходите позже, – остановил Хэвон один из них прямо перед дверями. На его лице отражалась растерянность, словно он не ожидал её визита.
– Я знаю, кто пришёл. Поэтому открывай.
Хэвон сама открыла дверь прежде, чем воин успел остановить её.
Внутри комнаты не было Данг Муцзиня. Казалось, что он ещё не успел прийти.
Вместо него спиной к двери сидел лишь один мужчина и пил чай.
«Судя по синему цвету одежды, он из Намджун.
Говорили, что из рода Намджун прибудет лишь один человек? Получается это он?»
Когда девушка подумала, точно ли ту комнату она нашла, мужчина обернулся. Увидев лицо этого человека, в голове Хэвон возникла лишь одна мысль.
«Он действительно красивый.
С первого взгляда понятно, что Намджун Джиха – главный герой этого романа. Я нашла нужную комнату.»
Возможно, это было баффом главного героя, но на мгновение лицо Джиха, заставило девушку глупо моргнуть, даже не осознав этого.
Увидев Хэвон, мужчина поднялся, показывая высокий рост и широкие плечи. От него даже пахло хорошо, поскольку едва уловимый аромат орхидеи, казалось, принадлежал именно Джиха.
Телосложение Намджун Джиха было настолько хорошим, что длинное синее одеяние, которое он носил, и чёрная рубаха, которую он носил под ними, хорошо сочетались, подчёркивая мужскую фигуру.
«С тех пор, как я пришла в этот мир, он первый, кто облачён в подобную одежду, хотя на нём она сидит довольно хорошо.»
Мало того, лицо мужчины было умеренно загорелым, излучая мужественность, а черты лица были подобны творению скульптора.
«Несмотря на то, что я знаю и видела много красивых мужчин-знаменитостей, красота Намджун Джиха очень сильно превышает их уровень.
Он заслуживает того, чтобы быть главным героем.»
В конце концов, впечатление девушки о главном герое было ответом на вопрос о том, насколько Намджун Джиха был совершенен.
«Уникальность Намджун Джиха заключается в том, что он объединит силы Канхо и станет самым молодым и сильным лидером в истории Мурима.»
– …что за грубость, леди Данг? – Намджун Джиха первым прервал молчание.
Даже его низкий голос звучал завораживающе, но заключённый в нём холод был горячее льда.
– Приветствую, – Хэвон поздоровалась, делая вид, что не заметила этого.
«Да, его реакция очевидна для той, что преследовала его 10 лет.»
Естественно, увидев Джиха лично, девушка поняла, почему он был настолько великим. Мужчина просто стоял на месте, однако от него исходила такая плотная и мощная энергия, что ни одна иголка не смогла бы приблизиться к нему.
«Его сила, вероятно, эквивалентна силе Данг Муцзиня, отца Хэвон. И учитывая то, что ему всего двадцать, это ещё более примечательно.
Причиной, по которой он обручился с Хэвон, было давление его отца и мира Мурим.
Но он определённо не хороший человек. Нет, по отношению к Хэвон, он был слишком холодным и плохим.
Он 10 лет отталкивал безответную любовь Хэвон, хоть и знал, что нравится ей. У него нет даже элементарных манер по отношению к женщинам.
Он полностью игнорировал жизнь Хэвон. Я понимаю, что его не волновало какую боль она причиняет своему телу, но разве так поступал бы мужчина? В отношении своей невесты?
Хэвон, которая пыталась причинить вред Джегаль Хи, тоже ошибалась.
Но разве всё это произошло бы, если бы Намджун Джиха должным образом выяснил отношения и отпустил её?
Кроме того, этот мужчина добровольно практиковал полигамию до тех пор, пока роман не завершился.
Несмотря на то, что его первой женой стала Джегаль Хи, у него было ещё, в общей сложности, семь жён, и он постоянно флиртовал с красивыми женщинами, куда бы ни отправился.
Вот почему у меня с самого начала отрицательная реакция на флирт.
Он не хочет ненужных чувств, но разве девушки могут реагировать по-другому, когда с ними флиртует такой мужчина?
Ох, у него семь жён, поэтому его ночи будут очень заняты.»
– Ха, – сама того не осознавая, Хэвон нахмурилась и качнула головой, и Джиха тоже нахмурился:
– Ничего не меняется. Я не знаю, о чём думал, глава семьи Данг, когда сказал Вам, что наша помолвка будет сохранена, однако семья Намджун более не намерена поддерживать эту договорённость.
Лицо мужчины было прекрасным, но когда он заговорил, вся атмосфера разрушилась.
«Лучше бы он молчал.
Похоже, он даже не допускает мысли о том, что я согласна на расторжение помолвки. Кроме того, достаточно высокомерно говорить о подобном, даже не зная о позиции Данг Муцзиня.
Каким бы хорошим ты не был в боевых искусствах, ты всё равно должен владеть хоть небольшими, но манерами.
Однако в его высокомерном голосе нет никакого уважения к главе семьи, а скорее упрёк отцу, который позволяет своей дочери бегать туда-сюда.
Сколько же страданий вынесла от него Хэвон?»
Однако, всё совершённое ранее было ошибками настоящей Хэвон, поэтому сейчас девушка просто кивнула.
У неё не было никакого намерения связываться с Джегаль Хи в будущем и она также хотела разорвать помолвку с Намджун Джиха.
– Да. Мы разрываем помолвку.
– Поэтому, чтобы Вы ни делали… – пробормотал Джиха, но резко замолчал. – Что Вы только что сказали?
«Ты в детстве повредил слух?»
– Я сказала, да, мы разрываем помолвку.
– Вы серьёзно?
– Да, – Хэвон спокойно объяснила. – Я сказала отцу, но пришла сама, подумав, что лучше будет самостоятельно подписать документы о разрыве помолвки. Давайте посмотрим, подготовили ли вы бумаги. Прошу прощения.
Девушка без колебаний обернулась.
«Должно быть, они уже упаковали багаж и ждут, пока я приду,» – с этими мыслями, Хэвон подписала бумаги о разрыве помолвки, устраняя самый большой фактор, который вёл её к пути смерти.
«Мы больше никогда не увидимся, поэтому я смогу жить хорошо и успешно. Этого достаточно.»
Всё бы ничего, однако Намджун Джиха, неожиданно схватил девушку за рукав, заставляя развернуться:
– Как я могу поверить в это?
В его глазах было недоверие.
«Ты думаешь, что я обманываю тебя?»
Хэвон помахала перед лицом мужчины мизинцем другой, свободной, руки:
– Тогда может мне отрезать себе мизинец?
– ……
«Я слышала, что отрезание мизинца – это способ выражения самой сильной воли в Муриме.»
Не зная, что девушка поступит так, Намджун Джиха не нашёл слов для ответа.
– Я уже подписала документы о разрыве помолвки. Отец подпишет остальные позже. Всего наилучшего и прощайте, – Хэвон осторожно стряхнула руку мужчины со своего рукава.
Она решила простить ему эту грубость, потому что Джиха схватил её за рукав, а не за запястье.
Слегка вскинув брови, девушка ярко улыбнулась.
Это была улыбка, которую Хэвон всегда использовала, когда видела Намджун Джиху.
– Надеюсь мы больше никогда не увидимся, господин Намджун.
«Вероятно, это первый раз, когда Намджун Джиха видит спину Хэвон,» – желудок девушки похолодел.
– Кха… – Хэвон сплюнула, едва вышла.
«Давай больше никогда не встречаться, Намджун Джиха.»
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